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Drodzy Kopernikanie!

Sezon przedwakacyjny zakonczyliémy wystawg plakatow Ryszarda
Kai. To juz druga wystawa tego typu w naszej galerii w siedzibie,
gdyz w czerwcu 2018 r. prezentowalismy wystawe polskich pla-
katow teatralnych. Artykut o polskiej szkole plakatu napisat dla
nas wtedy Marcin Klag, projektant ksigzek, czasopism, kierownik
Katedry Wzornictwa Wizualnego i Projektowania Wizualnego na
Wydziale Sztuki Uniwersytetu Pedagogicznego w Krakowie, redak-
tor graficzny pétrocznika artystyczno-naukowego ,Witkacy!”. Tym
razem publikujemy tekst o polskiej szkole plakatu i Ryszardzie Kai
autorstwa naszej przewodniczgcej, Jolanty Sychowskiej Kavedzija, ktéra ma nie tylko lek-
kie pidro, ale doswiadczenie teatralno-artystyczne zapoczgtkowane jeszcze w czasach stu-
denckich w Krakowie. Drugim waznym tematem numeru jest rok 1989 r. i zwigzany z nim
przetom polityczny, o czym przeczytacie w arcyciekawej drugiej czes$ci artykutu Magdaleny
Najbar-Agicié.

Studentka zagrzebskiej polonistyki Kira Cesar dzieli sie z nami opowiesScig o swojej przod-
kini Marii Wojtyle, ktérej drugg ojczyzna stata sie Chorwacja. Historia jej zycia to odzwier-
ciedlenie loséw wielu kobiet w XIX w.

W numerze znajdziecie tez fotoreportaz z mojego Erasmusowego wyjazdu do Biategosto-
ku, ktéry jest miastem ze wszech miar ciekawym. Kto tam jeszcze nie byt, koniecznie po-
winien pojechac.

W teatrze Obserwatorium regularnie odbywaty sie préby i przygotowania do kolejnego

przedstawienia, a nasza grupa wokalna ,Wista” wystgpita podczas XV. Summer Folklore Fe-

stival PRAGUE. Koncerty, wyjazdy czy wystawy to najmilsza cze$¢ naszej dziatalnos¢, jednak

przed nami w listopadzie malowanie siedziby. Czekajg nas wiec generalne porzadki przed

i po. W kolejnym numerze nie omieszkamy pochwalic sie efektami. Zarzad PTK gotowy do

pracy juz zakasuje rekawy! Tymczasem zapraszam Was do lektury 3 numeru ,Kopernika”. i =za  SAVJET ZA
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Rozpoczecie roku szkolnego
2024/2025

W sobote 7 wrzesnia odbyto sie uroczyste
rozpoczecie roku szkolnego 2024/2025. Tym
razem na matej szkolnej scenie w roli uczniéw
wystapity nauczycielki, ktére przygotowaty
krotki wystep powitalny. W uroczystosci
uczestniczyfa konsul Rzeczypospolitej Polskiej
w Zagrzebiu — Emilia Bala oraz Przedstawi-
ciel Polskiej Mniejszosci Narodowej miasta
Zagrzebia — Slaven Kale.

Pocetak Skolske godine
2024/2025.

U subotu 7. rujna odrZan je svecani pocetak
Skolske godine 2024/2025. Ovaj put na maloj
pozornici u ulozi u¢enika nastupile su ucite-
ljice koje su pripremile kratak uvodni nastup
dobrodoslice. Na svecanosti su bili i konzulica
Republike Poljske u Zagrebu — Emilia Bala i
predstavnik poljske nacionalne manjine Grada
Zagreba — Slaven Kale.

Nauczycielki z Polskiej Szkoty na rozpoczeciu roku szkolnego.




Fot. NIP.

Wystawa plakatéw Ryszarda Kai

Polski plakat jest jednym z najbardziej cenio-
nych na swiecie, a wielu wybitnych twércow
uprawiato ten artystyczny gatunek grafiki
uzytkowej. Do ich grona nalezy réwniez
Ryszard Kaja (1962-2019), grafik, scenograf,
malarz o Swiatowej renomie, autor serii pla-
katow prezentujgcych miasta i regiony. Jego
plakaty turystyczne z cyklu Polska sg nie tylko
znane i niezwykle popularne, fascynujq tez ze
wzgledu na sposdb wykorzystania réznorakich
stereotypow czy obecne w nich kulturowe
konotacje, dobroduszny humor iironie. Wybér
plakatéw z bogatego dorobku artystycznego
Ryszarda Kai mozna byto obejrze¢ w naszej
siedzibie. W organizacji wystawy wsparli nas:
Rada Mniejszosci Narodowych Rzgdu Repu-
bliki Chorwacji i Ambasada RP w Zagrzebiu.

IzloZba plakata Ryszarda Kaje

Poljski je plakat vrlo cijenjen u svijetu, a mnogi
su se istaknuti umjetnici bavili tom likovhom
formom primijenjene umjetnosti. U njihov
red ulazii Ryszard Kaja (1962-2019), graficar,
scenograf, slikar svjetske slave, autor serije
plakata koji predstavljaju gradove i regije.
Njegovi turisticki plakati iz serije Poljska ne
samo $to su poznati i popularni, veé fasciniraju
s obzirom na primjenu razlicitih stereotipnih
predodzbi ili u kulturi prisutnih konotacija,
dobroéudan humor i ironiju. Izbor plakata
iz bogatog opusa Ryszarda Kaje moglo se
pogledati u nasem sjedistu. U organizaciji
izlozbe podrzali su nas Savjet za nacionalne
manjine Vlade Republike Hrvatske i Velepo-
slanstvo RP u Zagrebu.
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DKF

Odbyt sie juz szésty tajemniczy pokaz specjal-
ny w ramach DKF Kopernik. Przypominamy,
ze DKF to skrét od Dyskusyjnego Klubu Fil-
mowego. To miejsce, gdzie mozna obejrzeé
niebanalne filmy i podzieli¢ sie swoimi opi-
niami i emocjami z innymi mitosnikami kina.
DKF-y maja dtugg i bogata tradycje w Polsce.
Powstaty w latach 50. XX wieku jako alter-
natywa dla oficjalnej propagandy i cenzury.
Byly zrodtem inspiracji i edukacji dla wielu
pokolen Polakéw.

Tym razem pokaz poswiecilismy wybitnemu
polskiemu aktorowi, Jerzemu Stuhrowi, ktéry
niestety zmart 9 lipca 2024 r. W ten sposdb
uczcilismy jego pamiec. Wktad Jerzego Stuhra
w rozwoj polskiej kinematografii jest ogrom-
ny. Byt jednym z najwybitniejszych polskich
aktoréw, znanym zaréwno z rdl filmowych,
jakiteatralnych. Jego niezapomniane kreacje
w filmach Amator czy Wodzirej na zawsze
pozostang w sercach widzow. Byt rowniez
cenionym rezyserem i pedagogiem, ktory
przez lata ksztatcit kolejne pokolenia aktoréw.

Cuda, wianki, wycinanki...

Dnia 28 wrzesnia wycinankarki z towicza,
Grazyna Gtadka i Maria Radosiewicz, po-
prowadzity w naszej siedzibie warsztaty z
wycinankami w roli gtéwnej. Panie przybyty
na zaproszenie Polskiej Szkoty i Ambasady RP
w Zagrzebiu, ktéra wraz z Ministerstwem Na-
uki, Edukacji i Mfodziezy Republiki Chorwacji
finansowata projekt. Natomiast w niedziele
29 wrzesnia na Zrinjevcu odbyty sie obchody
Dni Mniejszosci Narodowych. Polska Szkota
przygotowata stoisko polskie, oferujgce mie-
dzy innymi chleb na zakwasie, ze smalcemi
kiszonym ogérkiem, wedzong rybe i polskie
stodycze. Mozna byto wiasnorecznie wyko-
na¢ wycinanke. Wystgpita tez nasza grupa
wokalna ,Wista”.

DKF

Odrzana je vec Sesta tajanstvena seansa DKF
Kopernik. Podsje¢amo da je DKF kratica od
naziva Dyskusyjny Klub Filmowy (hrv. Klub
razgovora o filmu). To je mjesto gdje se mozZe
pogledati neobicne filmove i s drugim ljubi-
teljima filmske umjetnosti podijeliti svoje
misljenja i emocije. DKF-ovi imaju u Poljskoj
dugu tradiciju. Pojavili su se 50-ih godina 20.
stoljeda kao alternativa sluzbenoj propagandi
i cenzuri. Bili su izvor inspiracije za mnoge
narastaje Poljaka.

Ovaj smo put seansu posvetili istaknutom
poljskom glumcu, Jerzyju Stuhru, koji je
nazalost preminuo 9. srpnja 2024. godine.
Na ovaj smo ga se nacin prisjetili. Doprinos
Jerzyja Stuhra poljskoj kinematografiji je go-
lem. Bio je jedan od najistaknutijih poljskih
glumaca, poznat kako po filmskim tako i po
kazaliSnim ulogama. Njegove nezaboravne
uloge u filmovima Amator ili Wodzirej za-
uvijek ¢e ostati u srcima gledatelja. Bio je i
cijenjeni redatelj i pedagog koji je odgojio
cijele narastaje glumaca.

Neobicni vijenci i zrezanke...

Dana 28. rujna izradivacice zrezanki iz towicza,
Grazyna Gtadka i Maria Radosiewicz, vodile
su radionicu izrade zrezanki u nasem sjedi-
$tu. Gospode su doputovale na poziv Vele-
poslanstva RP u Zagrebu, koje je uz hrvatsko
Ministarstvo znanosti, obrazovanja i mladih
financiralo projekt. U nedjelju 29. rujna
na Zrinjevcu su odrzani Dani nacionalnih
manjina. Poljska Skola pripremila je poljski
Stand, nudeci izmedu ostalog kruh na kvas-
cu, sa svinjskom masti i kiselim krastavcima,
dimljenu ribu i poljske slatkiSe. Moglo se i
vlastoruc¢no izraditi zrezanku. Nastupila je
pjevacka skupina ,Wisla“.
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Wyjazd ,Wisty” na festiwal do Pragi

Grupa wokalna ,Wista” od 22 do 25 sierpnia
2024 r. uczestniczyta w XV. Summer Folklore
Festival PRAGUE. Wyjechalismy z Zagrzebia
w czwartek o godz. 8.00 rano wygodnym
mikrobusem i w godzinach wieczornych do-
tarliSmy do hotelu ,0OlSanka” w Pradze. Po
zakwaterowaniu i kolacji odbylismy prébe z
naszym bytym kierownikiem muzycznym Mi-
roslavem Hriberskim. Nasz obecny dyrygent,
Jan Nagli¢ nie mdgt z nami wyjechaé, dlatego
w jego zastepstwie akompaniowali nam na
koncercie Miroslav Hriberski na akordeonie
i Filip Kréeli¢ na gitarze.

Po prébie odbyt sie tradycyjny wieczorek
zapoznawczy. Mimo zmeczenia po dtugiej
podrdzy byto bardzo wesoto, nie zabrakto
zartow i odbyto sie nawet zabawne losowa-
nie, ale jego szczegétdw nie bede ujawniad
i pozostang mafta tajemnicg naszej grupy.

W pigtek panowat wielki upat. Od rana wszyscy
przygotowywali stroje ludowe, gdyz w tym
dniu mieliSmy wystep na festiwalu. ,Wista“,
ktéra ma obecnie 13 cztonkdw: 8 kobiet i
5 mezczyzn, ubrana w przepiekne stroje,
stanowita barwng grupe w czasie dtugiego
pochodu po miescie. Pochdd ze $piewem i
muzyka zaczat sie juz o godzinie 10.00 rano.
Mieszkancy Pragi i turysci bardzo serdecznie
witali nas na ulicach miasta i fotografowali
sie z nami.

Na festiwalu wystgpito 20 grup z 11 krajow.
Z Chorwacji przyjechaty do Pragi mazoretki
z Cakovca i z Puli oraz grupa wokalna ,,Josip
Torbar” z Krasic¢a.

O godzinie 13.00, w parku, rozpoczat sie fe-
stiwal. ,Wista” wystgpita dziewiata z kolei.
Wykonata 4 polskie piosenki ludowe. Koncert
zostat bardzo dobrze przyjety. Mimo iz byto
bardzo upalnie, na widowni byto okoto 500
0sob. Po wystepie kazda grupa otrzymata
pamigtkowa plakiete. Wieczorem bylismy bar-
dzo zmeczeni, ale szczesliwi, ze nasz koncert
byt tak udany. Co niektérzy wypili po kuflu
stynnego piwa w restauracji ,,U Szwejka”.

Odlazak ,Wisle” na festival u Prag

Pjevacka skupina ,Wisla” od 22. do 25. ko-
lovoza 2024. godine sudjelovala je na XV.
Lietnom folklornom festivalu PRAGUE.

Krenuli smo iz Zagreba u Cetvrtak u 8 sati
ujutro minibusom te smo u vecernjim satima
stigli u hotel ,0lSanka” u Pragu. Nakon sto
smo se smjestili i vecerali odrzali smo probu
pod vodstvom naseg glazbenog voditelja
Miroslava Hriberskog. Nas sadasnji dirigent,
Jan Nagli¢, nije mogao putovati s nama, pa su
nas umjesto njega u nastupu pratili Miroslav
Hriberski na harmonici i Filip Kréeli¢ na gitari.

Nakon probe odrzan je tradicionalni susret
upoznavanja. Usprkos umoru od dugog pu-
tovanja, bilo je veselo, nisu izostale Sale, a
odrzano je i zabavno izvlacenje, no o detaljima
necu pisati da ostane mala tajna nase grupe.

U petak je vladala velika vruéina. Od jutra
smo pripremali narodne nosnje jer smo tog
dana nastupali na festivalu. ,Wisla“ koja
ima sada 13 ¢lanova, 8 Zena i 5 muskaraca,
u prekrasnim nosnjama cinila je vrlo Saro-
liku skupinu u vrijeme mimohoda gradom.
Mimohod s pjesmom i glazbom krenuo je
u 10 sati. Stanovnici Praga i turisti srdacno
su nas pozdravljali na ulicama grada i slikali
se s nama.

Na festivalu je nastupilo 20 skupina iz 11
zemalja. Iz Hrvatske su u Prag doputovale
mazoretkinje iz Cakovca i Pule te pjevacka
skupina ,Josip Torbar” iz Krasica.

U 13 sati zapoceo je festival u parku. ,Wi-
sla”“ je nastupila deveta po redu. Izvela je
4 poljske narodne pjesme. Nastup je jako
dobro primljen. Usprkos vrucini, u gledalistu
je bilo oko 500 ljudi. Nakon nastupa svaka
grupa dobila je plaketu. Navecer smo bili
jako umorni, no sretni Sto je nastup uspjesno
prosao. Neki su popili kriglu piva u poznatoj
pivnici ,Kod Svejka“.



W sobote mielismy dzierh wolny, wiec wy-
braliSmy sie na wycieczke statkiem po rzece
Wettawie. Na statku byty rowniez grupy z
Chorwacji, wiec spiewaliSmy na zmiane po
polsku i po chorwacku. Byto bardzo wesoto.
Pézniej poszlismy zwiedza¢ miasto, Hradczany
iinne zabytki. Byto bardzo gorgco i wieczorem
bylismy ledwie zywi... Ale po kolacji znow
odbyliémy spacer po miescie i trzeba byto
juz mysleé o powrocie.

W niedziele po $niadaniu wyruszyliSmy w
droge powrotng do Chorwacji, a w auto-
busie nie zabrakto Spiewu, muzyki i zartéw.
WrdciliSmy do Zagrzebia bardzo zadowoleni,
gdyz podrdz mineta bez przygdd. Dziekuje
wszystkim uczestnikom za pomoc w organi-
zacji wyjazdu.

Janina Wojtyna-Welle

U subotu smo imali slobodan dan, koji smo
iskoristili za izlet brodom po Vltavi. Na brodu
su bile i skupine iz Hrvatske, pa smo pjevali
naizmjenic¢no, na poljskom i hrvatskom. Bilo
je veselo. Kasnije smo se zaputili u razgleda-
vanje grada, Hradcana i drugih znamenitosti
ovog prekrasnog grada. Navecer smo bili
jedva Zivi... Ali nakon vecere jo$ smo se pro-
Setali po gradu i trebalo je poceti razmisljati
o povratku.

U nedjelju nakon dorucka krenuli smo na
put natrag u Hrvatsku, a u autobusu nije
izostala pjesma, glazba i posalice. U Zagreb
smo stigli zadovoljni jer je put prosao bez
iznenadenja. Zahvaljujem svim sudionicima
na pomodi u organizaciji putovanja.

Janina Wojtyna-Welle

Prevela Magdalena Najbar-Agicic
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Plakaty Ryszarda Kai z cyklu Polska w kontekscie
tradycji polskiej szkoty plakatu

Miedzynarodowa Wystawa Plakatu Filmowego w Wiedniu w roku 1948 to przetomowy
moment w historii polskiego plakatu. Pie¢ pierwszych nagréd na tej wystawie zdobyt Hen-
ryk Tomaszewski, absolwent Akademii Sztuk Pieknych w Warszawie, nazywany pdzniej
wielokrotnie ojcem polskiej szkoty plakatu. | chociaz sam nie lubit tego okreslenia pod-
kreslat fakt, ze jego generacja prébowata stworzy¢ nowg metode porozumienia miedzy
grafikiem i odbiorcg odrzucajgc opis narracyjny na rzecz skrétu pojeciowego opartego na
asocjacjach lub metaforach.

Od tego momentu pozycja plakatu wykonywanego przez grafika bedacego na ustugach
firm, stuzgcego reklamie, uzytkowego, przesuwa sie zdecydowanie w strone sztuki. Artysta
wyzwolony od zasad reklamy i zwigzanych z tym wymogdw formalnych ma szanse zapre-
zentowac swojg osobowosé, intelekt, skoncentrowad sie na formie jaka dyktuje mu wiasny
gust i plastyczne preferencje. | wtasnie indywidualizm staje sie tg cecha polskiego plakatu,
ktéra wywotuje zainteresowanie i zachwyt Swiatowej publicznosci i krytyki.

Drugg cechg rozpoznawczg polskiego plakatu jest jego malarskos¢ i réznorodnosc styli-
styczna, poniewaz wielu plakacistow posiadato wyksztalcenie malarskie. | wreszcie ele-
ment, ktdry sprawit, ze polski plakat stat sie szczegdlnie intrygujacy dla publicznosci to
przekaz intelektualny twodrcy, ktéry odbiorcy proponuje pewnego rodzaju inteligentng
zagadke, mozliwos¢ deszyfrowania idei, ktérej podporzadkowana jest forma plastyczna.
Typowe dla polskiej szkoty plakatu stajg sie takie wyrafinowane zabiegi jak metaforyka,
skojarzenia, aluzje i podteksty wymagajgce od widza odpowiedniej wiedzy o historii i kon-
tekscie kulturowym.

Jezeli indywidualizm jest wyrdznikiem artystéw tworzacych polskg szkote plakatu, to nie-
watpliwie o Ryszardzie Kai mozemy powiedzie¢, ze jest jej kontynuatorem i to nie tylko z
tego powodu, ze jego ojciec Zbigniew Kaja, byt wspdtzatozycielem tej szkoty.

Sam artysta przyznaje, ze cze$¢ jego plakatow ewidentnie nawigzuje do plakatéw ojca z lat
60. Czesc to zabawa w inne konwencje, obecna jest secesja, jest art déco, moderna, kon-
struktywizm, sg nawet lata stalinowskiej propagandy i lata 70.

Ryszard Kaja urodzit sie w 1962 r., ukoriczyt Wyzszg Szkote Sztuk Plastycznych w Poznaniu
i uzyskat w 1984 r. dyplom z malarstwa. Debiutowat w 1989 r. w Teatrze Wielkim w to-
dzi scenografig do dramatu Hernani Wiktora Hugo. Jest twdrcg ponad 150 scenografii do
spektakli teatralnych, baletowych i operowych oraz filméw w kraju i za granica. Tworzyt
prace w technikach mieszanych, malowat, projektowat katalogi, ilustrowat ksigzki i plakaty.

Prawdziwg popularnosé w kregach szerokiej publicznosci przyniosta mu twérczos¢ plaka-
towa — projekt, ktéremu sie poswiecit, rezygnujac z dotychczasowej dziatalnosci scenogra-
fa, uwazajac, ze w dziedzinie scenografii osiggnat juz pewien putap, przestaje go to bawic
i obawia sie popadniecia w rutyne. W roku 2012 na zamdwienie Galerii Polskiego Plakatu
we Wroctawiu podejmuje sie wykonania serii plakatéw turystycznych z cyklu Polska i two-
rzy specyficzny, autorski, jedyny w swoim rodzaju wizualny przewodnik po Polsce.

Na przekdr modzie w kregach grafikéw, tak jak na przekér wszelkim innym tendencjom w
Swiecie plakatu turystycznego, Kaja programowo siega do poetyk uznanych juz za historycz-
ne, tyle ze ta stylizacja jest zazwyczaj uzasadniona motywem ikonograficznym, specyfika
miejsca czy wydarzenia. Na przyktad Katowice kojarzg sie z drzeworytami przemystowych
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wedut z lat 20. XX w. Tatry z formistycznymi obrazami Leona Chwistka, a plakat przedsta-
wiajacy serwis porcelanowy z Cmielowa z abstrakcyjnymi obrazami Marii Jaremy.

Oczywiscie jest w tej serii szereg plakatéw, ktére zgodnie z tradycjg plakatu turystycznego
prezentujg okreslone miejscowosci poprzez obiekty uznane juz za ikoniczne, Warszawa
poprzez Patac Kultury i Nauki, Szczecin przez nowy budynek opery a Gdansk przez stocz-
niowe zurawie, tyle ze poza plakatem przedstawiajgcym stolice przez Patac Kultury i Nauki
jest rowniez drugi plakat Warszafka, na ktérym syrenka warszawska wyposazona jest w
modne detale i ten plakat opowiada juz o innym aspekcie stolicy tak jak o Krakowie prze-
mawia postac legendarnego smoka wawelskiego.

Kaja bardzo duzo podrézowat po Polsce, zwiedzit miejsca ktdrych nie znajdziemy w zad-
nym przewodniku, mate miejscowosci w ktorych znalazt jakis wazny ponadczasowy detal,
miejsca darzone przez niego sentymentem z powoddw osobistych jak Wolsztyn, rodzin-
ne miasteczko jego matki, miejsca znajdujgce swdj wizerunek w literaturze jak Lubiewo z
ksigzki Michata Witkowskiego opisujgcej Srodowisko gejowskie w czasach PRL-u.

Wiele jego plakatow wywotuje zartobliwe skojarzenia jak na przyktad Szczebrzeszyn, ko-
jarzony oczywiscie z tamaricem jezykowym ,,Chrzgszcz brzmi w trzcinie w Szczebrzeszynie,
a Szczebrzeszyn z tego stynie” czy Pacandw z postacig Koziotka Matotka stworzong przez
Kornela Makuszyniskiego i Mariana Walentynowicza w jednym z pierwszych komikséw dla
dzieciz 1933 r.

W serii Polska powstaty rowniez plakaty obrazujgce Polske i to co jg charakteryzuje, prza-
$ng Polske, ktdra smieszy lub irytuje jak na przykfad tos w brzozach, batwan z szabelkg, bez
ust, z nosem przypominajgcym dtuga, szytg rane w czapce z gazety czy plakat Polska, gdzie
na ceracie w kratke stoi wdédka, sledz i stoik ogérkéw kiszonych albo plakat Zadupie przed-
stawiajacy ,,stawojke” z otworem w ksztafcie serca w kolorze czerwonym.

Nie wszystkie jego plakaty sg politycznie poprawne, ale jak sam powiedziat ,w swych pla-
katach o naszym kraju staram sie niczego nie osgdza¢, ot wybieram miejsca piekne, wazne
dla mnie osobiscie, istotne”.

Do roku 2019 kiedy zmart, powstaty 163 plakaty cyklu Polska. To niezwykty przewodnik po
naszym kraju skierowany przede wszystkim do polskiego odbiorcy, wymagajgcy znajomo-
Sci polskiej rzeczywistosci, kultury, historii. Operuje w nim stereotypem i rozpoznawalnym
przez Polakéw kodem. Jak sam powiedziat, inspiracjg dla jego twdrczosci byto specyficzne
postrzeganie Swiata zaczerpniete z prozy Bohumila Hrabala, jego dystans do siebie i Swia-
ta, poczucie humoru i spojrzenie z przymruzeniem oka.

Dzieki Ryszardowi Kai uswiadamiamy sobie, ze polska szkota plakatu zyje i ma swoich wy-
bitnych kontynuatoréw a w wielu polskich domach na scianach mozemy znalez¢ jakis jego
plakat.

Jolanta Sychowska Kavedzija
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Veliki preokret 1989. u Poljskoj i njegovo znacenje
danas. Povodom 35. godisSnjice prvih (djelomicno)
slobodnih izbora u Poljskoj 4. lipnja 1989. godine

2. dio: Sjecanje na 1989. u Poljskoj — bijela i crna legenda

Vrlo brzo nakon ubrzanih promjena 1989. i narednog razdoblja, zavr$no s raspustanjem
Varsavskog ugovora krajem 1991, ti su dogadaji postali predmet historiografske analize. U
pocetku se velikim dijelom radilo o nekoj vrsti memoarskih, odnosno dokumentaristickih
radova. U takve zasigurno mozemo ubrojiti primjerice eseje Timothyja Gartona Asha. U
narednom desetlje¢u u Poljskoj su se pojavljivali radovi koji su se odnosili na pojedine as-
pekte promjena 1989. godine, ali u ve¢em broju istrazivaci su im paznju poceli posvecivati
od 1999. godine, dakle od njihove desete godisnjice. Cijelo vrijeme mnogo prostora tim
je temama posvedivao ¢asopis WieZ, drustveno-kulturni katolicki ¢asopis, u kojem je pri-
godom desete godisnjice Okruglog stola objavljen cijeli blok ¢lanaka, a naredni su objav-
ljivani u prigodom kasnijih godi$njica. O krizi 1980-ih, Okruglom stolu i dogadajima 1989.
vece tekstove i/ili knjige objavili su najznacajniji povjesnicari istrazivaci najnovije povijesti:
Andrzej Paczkowski, Andrzej Friszke, Antoni Dudek. Upravo je najmladi od njih, Dudek, au-
tor pored ostaloga i najznacajnije publikacije o tome, knjige Reglamentowana rewolucja.
Rozktad dyktatury komunistycznej w Polsce 1988-1990, koja je doZivjela dva izdanja: 2005.
i 2014. (2. dopunjeno izdanje).

Dogadaji tog razdoblja prilicno su dobro istrazeni, a objavljeni su i vazni dokumenti i brojni
memoarski zapisi. Moglo bi se kazati, da je vedina toga jasna. Ipak — na prvi pogled para-
doksalno — kako vrijeme odmice, pojavljuje se sve vise novih interpretacija koje uglavhom
odbacuju uvrijezena tumacenja i donose nova, ¢esto oblikovana u pravcu raznih teorija
zavjere. U toj struji vazno mjesto pripada radovima koji za cilj imaju diskreditiranje Lecha
Watese kao navodnog suradnika tajnih sluzbi Narodne Republike Poljske. Gledajuéi izvana
(iz inozemstva) tesko je moZda razumijeti tu situaciju, no ona se itekako uklapa u razvoj po-
litiCke situacije u Poljskoj u posljednjih trideset godina.

U relativno dinami¢noj politi¢koj situaciji u Poljskoj nakon promjena 1989. godine Cesto su
se pojavljivale i izmjenjivale razli¢ite politicke stranke, dolazilo je do njihova cijepanja i spa-
janja, pojave novih politickih formacija, gubitka utjecaja drugih itd. Vazno je napomenuti
da je sve do nedavno golema vecina politi¢kih stranaka, i po svojoj tradiciji, ali i personal-
nim vezama, bila uglavnom direktno proizasla iz Solidarnosti kao politickog pokreta. Pored
njih, prisutna je bila samo jedna politicka opcija — koja je doduse u viSe navrata mijenjala
ime i organizacijsku strukturu — ali se jasno naslanjala na PURP, prvenstveno kada je u pita-
nju politicka proslost njezinih glavnih figura. Ipak, pripadnici te socijaldemokratske opcije
ili pak skupine ,demokratske ljevice” nisu se u Poljskoj nakon 1989. pozivali na tradiciju iz
vremena komunizma, a svakako ne na stricte komunisticku ideologiju. Od pocetka 1990-ih
osudivale su komunisticke zloCine i distancirale se od politike komunistickih vlasti PRL (Na-
rodne Republike Poljske) uz razlicite strategije obrane svoje pozicije i ponekad idealiziranje
nekih aspekata situacije u socijalistickoj Poljskoj.

Socijaldemokracija Republike Poljske nastala je nakon samoraspustanja PURP-a u sijecnju
1990. godine. Ve( tijekom 1990-ih vratila se u glavne politicke tokove u Poljskoj predvodedi
vladajuce koalicije, te je bila stranka iz koje je potekao Aleksander Kwasniewski, predsjed-
nik Republike Poljske u dva mandata 1995-2005. Kada je u pitanju odnos prema proslosti
i politika povijesti te politicke stranke, kada je u pitanju slika prijelomnih dogadaja 1989.
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godine valja navesti da bi se ona mogla opisati kao ,bijela legenda” 1989. godine (pojam
koji uvodi Antoni Dudek). Prema njoj, 1989. godine dogodila se promisljena i mirna preda-
ja vlasti, a glavni akteri Okruglog stola s vladine strane, medu kojima je bio i Kwasniewski,
na taj su nacin stekli zasluge za pad komunizma u Poljskoj. Za veliki preokret 1989. zasluzni
su — prema tome — ne samo opozicija s Watesom, ve¢ i umjereno , liberalno” krilo vlada-
jucih, koje se vrlo spretno snaslo u novim politickim okolnostima tranzicije. Iz razdoblja
socijalisticke Poljske rado su se prisjecali modernizacije drustva i svega onoga Sto je moglo
imati pozitivni prizvuk u sadasnjosti, dok su komunisticke zlo¢ine osudivali nastojeci ih ipak
ne spominjati precesto.

Tu ,,bijelu” legendu prihvatio je dobrim dijelom i lijevi i liberalni dio politicke pozornice
proizasle iz Solidarnosti, Sto je utoliko razumljivo jer se radilo o ljudima koji su sami sjedili
za Okruglim stolom te zemlju vodili na pocetku tranzicijskog razdoblja usredotoceni na
rjeSavanje gorucih gospodarskih i socijalnih problema. U tom im se ¢asu cinilo kako su ra-
sprave o buducnosti najvaznije, dok je proslost nesto na $to ne vrijedi trositi previse drago-
cjenih snaga (prema tome kako je u kolovozu 1989. godine u svome exposéu u parlamentu
rekao Tadeusz Mazowiecki: ,,Proslost treba odvojiti debelom crtom®).

Dosta se brzo pokazalo da je jedinstvo antikomunisticke opozicije bilo kratkotrajno. Uskoro
su unutar nekadasnje Solidarnosti na vidjelo poceli izlaziti sukobi i to ne samo oni koji su
pocivali na ideoloskim razlikama, vec i oni personalnog karaktera. Prvi veliki sukob te vrste
nastao je u kontekstu prvih slobodnih predsjednickih izbora krajem 1990. godine. Tada se
Lech Watesa, podrzan od strane braée Jarostawa i Lecha Kaczynski sukobio s Tadeuszom
Mazowieckim, kandidatom njegovih nekadasnjih najbliZih suradnika iz vremena Okruglog
stola, intelektualaca koji su smatrali da radnik Watesa nije pogodan za polozaj drzavnog
poglavara. U tom se slucaju radilo o sukobu uglavhom osobnog karaktera. Ipak, unutar
Solidarnosti ranije su djelovale i skupine koje su zastupale i posve razliite ideologije, po-
jednostavljeno rec¢eno od lijevog centra do ekstremne desnice, pa su te ideoloske razlike
postale temelj politickih podjela koje su uslijedile i koje su na poljskoj politi¢koj sceni pri-
sutne i danas.

Najve¢im se dijelom radilo o grupacijama lijevo ili desno od centra. Dosta snaznu pozi-
ciju imali su liberali, te krs¢anski demokrati, koji su dominirali u Poljskoj pocetkom 21.
stolje¢a. Tu su se pojavile dvije glavne politicke stranke: Gradanska platforma i Pravo i
pravda (Prawo i sprawedliwosé, PIS), koje su u jednom casu 2005. godine bile vrlo bliske
sastavljanju koalicije, te se Cinilo da su ideoloske razlike izmedu njih male. Te su se godi-
ne u Poljskoj odrzavali najprije parlamentarni, a onda i predsjednicki izbori. Ove su dvije
stranke imale prili¢no izjednacene Sanse za pobjedu: i kada je u pitanju podrska biraca za
Sejm i Senat (Parlament), i njihovi kandidati za predsjednika drzave: Donald Tusk i Lech
Kaczynski. Dosta neocekivano PiS je pobijedio na parlamentarnim izborima s blizu 30%
podrske biraca, dok je Platforma dobila nesto manje od 25%. Istrazivadi istiCu da je ozracje
predizborne kampanje prije predsjednickih izbora, obiljeZzeno sukobljavanjem izmedu Tu-
ska i Kaczynskog, Cinilo pregovore oko stvaranja koalicije osudenima na propast. Obje su
se stranke razlikovale donekle kada je u pitanju gospodarska politika (,,Poljska liberalna”
vs. ,,Poljska solidarna“), pri ¢emu je program Gradanske platforme imao snazniji liberalni
ton. Pokazalo se ipak da se rasprava nije vodila samo oko gospodarskih pitanja. Gradanska
platforma predstavljala je uglavhom one zadovoljne dotadasnjom tranzicijom i promje-
nama u Poljskoj (koja je samo godinu ranije postala ¢lanicom Europske Unije), dok je PiS
podrsku traZio kod onih koji su bili manje zadovoljni, odnosno nezadovoljni lll. Republikom
(kako se zove poljska drzava nakon 1989), pa su svoju kampanju temeljili na kritici stanja u
zemlji. Od kritike drustvenog i gospodarskog stanja te nekih aspekata politickog uredenja,
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evolucija retorike Prava i pravde dosta je brzo krenula u pravcu kritike izvorisnih osnova
lIl. Republike, dakle Okruglog stola i generalno promjena koje su se zbile 1989. i narednih
godina, te sve snaznijem okretanju nacionalistickoj politici povijesti i antikomunistickoj re-
torici (koja je — naravno — bila prisutna i ranije). Navodno nedovoljno odlucan raskid s na-
sliedem Narodne Republike Poljske te izostanak obra¢una s komunistima u toj je retorici
postao svojevrstan ,iskonski grijeh” Ill. Republike. Odatle je potekao i poziv za ubrzanom
lustracijom i postulat stvaranja IV. Republike.

Zasigurno ne iskljucivo, ali u velikoj mjeri upravo je politika povijesti PiS-a, koja je odgova-
rala na strahove i frustracije brojnih Poljaka, bila odlucujuca u njihovoj pobjedi 2005. Ov-
dje se nije radilo u prvi mah prvenstveno o 1989. i tranziciji, iako je ta tema cijelo vrijeme
bila vazna. Prve godine 21. stolje¢a za Poljake su znacile suo¢avanje s nekim novim pita-
njima vezanima uz Drugi svjetski rat. Aktivnost Eriche Steinbach koja se tada nasla na celu
Saveza prognanih (njem. Bund der Vertriebenen; BdV), a posebno planovi da se u Berlinu
osnuje muzej posvecen stradanjima Nijemaca prognanih nakon Drugoga svjetskog rata, te
pojava knjige Jana Tomasza Grossa Susjedi, o pogromu koji su nad svojim Zidovskim susje-
dima pocinili Poljaci u mjestu Jedwabne, bili su snazan udarac za dominantnu sliku u polj-
skom drustvu o Poljacima kao isklju¢ivo Zrtvama i junacima Drugoga svjetskog rata. Braca
Kaczynski i skupina oko njih dobro su prepoznali politi¢ki potencijal kakav taj strah nosi te
su u svojoj politici povijesti postavili snazan naglasak na veli¢anje herojske i martiroloske
strane poljske povijesti. Prema viziji jednog od najutjecajnijih povjesnic¢ara vezanog uz tu
politicku opciju, nacionalno jedinstvo valjalo je graditi na slavnim, a ne sramotnim stra-
nicama poljske povijesti (Westerplatte ili Jedwabne). Odatle i ideja izgradnje Muzeja Var-
Savskog ustanka koju je realizirao Lech Kaczynski kao gradonacelnik Varsave 2004. godine.

Nakon pobjede PiS-a na parlamentarnim i Lecha Kaczynskog na predsjednickim izborima
2005. uslijedilo je razdoblje poja¢anog obracuna s komunistickim razdobljem, dekomuniza-
cije javnog prostora i lustracije preko djelovanja Instituta za nacionalnu memoriju, velike i
mocne institucije politike povijesti u Poljskoj, koja objedinjuje arhivsku djelatnost (¢uva vedi-
nu arhivske grade iz tog razdoblja, posebno arhiv tajnih sluzbi) s tuzilastvom, koje treba po-
kretati postupke protiv odgovornih za komunisticke zlocine. Vec se u tim godinama pokazalo
kako to lako moZe postati instrument u obracunu s politickim protivnicima. Prva vladavina
PiS-a bila je ipak kratkotrajna, a njegova koalicija s manjim desnim i populistickim strankama
pokazala se krhka, pa je nakon prijevremenih parlamentarnih izbora 2007. formirana vlada
Gradanske platforme i njihovih koalicijskih partnera na ¢elu s Donaldom Tuskom. Uslijedilo
je osam godina vladavine ove politicke opcije temeljene na relativno uspjesnoj gospodarskoj
politici i blagodatima koje je Poljskoj donijelo ¢lanstvo u Europskoj uniji.

U tom se razdoblju dogodila zrakoplovna katastrofa kod Smolenska u kojoj je poginuo
predsjednik Lech Kaczynski, ali i deseci drugih istaknutih ljudi poljske politike iz razli¢itih
politickih opcija, koji su zajedno putovali u Katin na obiljezavanje 70-te godisnjice pokolja
koji su pocinili Sovjeti nad poljskim ¢asnicima i ratnim zarobljenicima 1940. godine. lako
su sluzbene istrage ukazivale na teSke atmosferske prilike (maglu) te gresku pilota kao
uzrok nesrede, u znacajnom dijelu poljskog drustva na plodno tlo naisla je nova retorika
PiS-a predvodenog Jaroslavom Kaczynskim koji je odbacivao rezultate sluzbenih istraga.
On je stalno najavljivao nove dokaze koji su trebali pokazati da se radilo o necem drugom:
o atentatu (sluzbeno nije izreceno tko je taj atentat pocinio, ali kao prirodni kandidati za
odgovorne odnosno krivce javljali su se Vladimir Putin i Rusija te Donald Tusk i njegova
vlada). Na tome se temeljila predizborna propaganda PiS-a za parlamentarne izbore 2011.
godine, no nije se pokazala dovoljno ucinkovitom: izbori su donijeli ponovnu pobjedu Gra-
danske platforme.
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Izborni neuspjeh 2011. naveo je PiS na odlazak u jos veci ekstremizam. Kaczynski je u na-
rednom razdoblju prigrlio razli¢ite ekstremne desne i populisticke skupine, nacionaliste
i razne druge radikale medu ostalima i one koji svoju retoriku temelje na posvemasnjoj
kritici Okruglog stola i njegovoj ,,crnoj legendi“, te Zestoko napadaju Lecha Watesu. Ucinio
je to usprkos tomu Sto je sam sudjelovao u Okruglom stolu, a njegov pokojni brat Lech bio
je tada medu bliskim Watesinim suradnicima. Na sljedec¢im predsjednickim i parlamentar-
nim izborima PiS se ponovno obratio nezadovoljnima, isticuci parolu ,Poljska u rusevina-
ma*“, dakle temeljedi svoj program prvenstveno na snaznoj kritici lll. Republike. Te izbore
2015. PiS je dobio zahvaljujuéi velikim socijalnim obeéanjima, ali i zahvaljujuci tome $to je
privukao glasace sklone prilicno ekstremnim stavovima, pa i po pitanju videnja proslosti i
dogadaja 1989. godine. Jaroslavu Kaczyriskom minoriziranje znacaja pregovora Okruglog
stola odgovara i zbog toga Sto on nije pripadao najistaknutijim aktivistima Solidarnosti (¢ak
nije bio interniran u prosincu 1981) za razliku od brojnih njegovih politickih protivnika s
Watesom na celu.

Sam Kaczynski ne izraZava javno najteze optuZbe. Svoje sudjelovanje u Okruglom stolu
i promjenama 1989. godine pravda nuznoscu situacije, odnosno prezentira kao takticki
potez. GreSkom, odnosno krivnjom onog dijela politi¢ara koji su proizasli iz Solidarnosti i
preuzeli upravljanje zemljom nakon 1989, smatra zapravo postivanje sporazuma postignu-
tog za Okruglim stolom, odnosno odustajanje od obracuna s komunistima. Medu ljudima
bliskima Kaczynskom ima danas i onih koji iznose mnogo ostrije osude Okruglog stola.
Vodstvo Solidarnosti koje je sjelo za Okrugli stol s predstavnicima komunistic¢kih vlasti op-
tuZuje se za sklapanje trulog kompromisa, predaju ili ¢ak za izdaju. U ekstremnim slucajevi-
ma to ide do toga da se pregovori Okruglog stola i promjene koje su uslijedile proglasavaju
samo predstavom iza koje stoji dogovor izmedu komunista i njihovih agenata u redovima
opozicije. Takve ocjene iznosi primjerice jedan od osnivaca Solidarnosti, a kasnije protivnik
Okruglog stola Andrzej Gwiazda, a drugi ga rado citiraju. To je postalo Cesto u desnicarskim
medijima, ali i u prigodama koje su imale sluzbeni karakter. Takav sluc¢aj dogodio se pri-
mjerice za vrijeme debate mladih koja je odrzana prigodom godisnjice pocetka pregovora
Okruglog stola u veljaci 2019. godine. Takvu je ocjenu sporazuma tom prilikom iznio An-
drzej Zybertowicz, predsjednik ocjenjivacke komisije, inace savjetnik predsjednika Andrze-
ja Dude. Kod mnogih je to izazvalo konsternaciju i zgrazanje, no takvo videnje dogadaja
1989. ima danas u Poljskoj svoje mjesto u kolektivnom sjecanju i jedan je od elemenata
koji dijele drustvo na suprotstavljene tabore.

Ova debata, odrzana u Predsjednickoj palaci u dvorani gdje se danas nalazi predmetni
komad namjestaja (okrugli stol iz 1989), bila je dio obiljezavanja 30. godisnjice pregovora.
To obiljeZzavanje 2019. godine bilo je pak vrlo razli¢ito od velikog slavlja kakvo su organi-
zirale poljske vlasti (vlada koju je predvodila Gradanska platforma) za 25. godisnjicu. Za
razliku od situacije pet godina ranije, kada su se Okrugli stol i promjene slavili kao veliki
preokret u poljskoj povijesti, pocetak novih, boljih dana, godine 2019. sluzbeni dogadaji
imali su ambivalentan prizvuk i bili su prilicno skromni. Znanstvene skupove i okrugle sto-
love organizirale su takoder znanstvene institucije, nevladine udruge i zaklade, a na njima
se raspravljalo i o samim dogadajima 1989. godine i o njihovim posljedicama za Poljsku u
narednom razdoblju. Kao primjer istaknut ¢u dvodnevni susret u organizaciji Fondacije Ba-

toryja (poljske inacice Instituta Otvoreno drustvo) pod naslovom: , Kontroverze 30 godina“
(,,Kontrowersje 30-lecia®, 13-14.6.2019.).

U Uvodu 2. izdanju svoje knjige Reglamentowana rewolucja, pisanom u svibnju 2014. go-
dine Antoni Dudek napisao je, da se njezino prvo izdanje pojavilo 2004. u trenutku kada
je spor oko toga sto se dogodilo 1989. godine ulazio u svoju novu, ,,Cini se najostriju fazu“.
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Dalje piSe da se deset godina kasnije taj spor ne moze smatrati zavrSenim, ali da on — Dudek
optimisticki tvrdi 2014. — ,,sve viSe poprima povijesni karakter” te da njegov politi¢ki smisao
postaje ,,manje jednoznacan i emotivan®. Pet godina kasnije se pokazalo da je bio u krivu.

Antoni Dudek pojavio se na konferenciji ,,Kontroverze 30 godina“ kao ekspert za dogadaje
1989. godine. On, koji je inace od ranije poznat kao snazan kriti¢ar pretjeranog veli¢anja
Okruglog stola i njegove ,bijele” legende i osoba koja se nikako ne moze smatrati sim-
patizerom postkomunista, potvrdio je ranije historiografske spoznaje i odlu¢no odbacio i
»crnu legendu koju su promovirali Pravo i pravda i ekstremni desni krugovi. Naravno, za
Okrugli stol sjeli su umjereni na jednoj i na drugoj strani. | medu antikomunistickom opo-
zicijom i medu komunistima bilo je protivnika dogovora. Vladinu stranu na pregovore nije
potaknula predanost demokraciji ve¢ teSka ekonomska i drustvena situacija. Dakle, Okru-
gli stol nije bio promisljena mirna predaja vlasti od strane komunista. Oni su rac¢unali da ¢e
vlast na taj nacin zadrzati, no iznenadio ih je rasplet dogadaja. Iznenadio je i predstavnike
Solidarnosti. Dudek naglasava takoder da su vaZzan uzrok promjena koje su nastupile kra-
jem 1980-ih bile promjene u SSSR-u, dakle on promjene u Poljskoj vise smatra posljedicom
svjetskog trenda nego njegovim uzrokom, Sto je svojevrstan udarac uvjerenju prisuthom
medu Poljacima o presudnoj ulozi Solidarnosti i Poljske u padu komunistic¢kih rezima. Ipak,
uistinu se radilo o vaznim dogadajima koji su u spletu okolnosti koje su se dogodile donijeli
sustinske promjene.

Analiza onoga Sto se dogada sa sje¢anjem Poljaka na dogadaje 1989. pokazuje se prilicno
uzbudljivom temom, moZzda posebno zanimljivom autorici ovog teksta zbog osobnog sje-
¢anja, osobne involviranosti u te dogadaje, doduSe samo kao mlade osobe koja je svojim
glasom za kandidate Solidarnosti na izborima 4. lipnja 1989. godine — po svome vlastitom
uvjerenju — doprinijela razvoju narednih dogadaja, pa i padu komunizma.

Valja napomenuti da je u Poljskoj relativno slaba nostalgija za komunistickim vremenima,
Sto zbog uistinu ocite neucinkovitosti socijalistickog gospodarstva i gospodarske krize u
kojoj se zemlja nalazila u 1980-ima, Sto zbog politicke ovisnosti Narodne Republike Poljske
o Sovjetskom Savezu Sto je bilo vrlo bolno za nacionalne osjecaje Poljaka. Ocjena socija-
listickog razdoblja varira u rasponu od posvemasnje osude do nijansiranijih slika u kojima
se uocavaju i neki pozitivni aspekti tog razdoblja. Ipak, kada je u pitanju kraj tog razdoblja i
slika promjena koje su se tada dogadale, situacija je nesto drugacija. Ovdje uistinu postoji
prilicno simetri¢na podjela (koja se poklapa sa stranackim preferencijama) na one za koje
su pregovori Okruglog stola, izbori 4. lipnja 1989. godine i promjene koje su uslijedile veliki
preokret i poetak novih boljih vremena i na one koji ocito nisu zadovoljni tim promjena-
ma, smatraju da su bile nedovoljno radikalne u pitanju uklanjanje bivsih komunista iz poli-
tike i javnog Zivota, a moZda preradikalne kada je u pitanju liberalna gospodarska politika.
Za mnoge od njih sami dogadaji 1989. izvoriste su svih problema; tako je to i prezentirano
u narativu koji PiS prezentira u svojoj politickoj propagandi udarajuéi time u svoje direktne
politicke protivnike.

Gore prezentirana situacija vezana uz sjecanje na povijesne dogadaje 1989. primjer je
kako politika povijesti upregnuta u dnevnopoliti¢ki sukob utjece na videnje povijesti. Fra-
pantno je koliko lako videnja koja su nekad bila marginalna u odredenim okolnostima ula-
ze u mainstream i zauzimaju prividno ravnopravno mjesto u povijesnom diskursu uz one
temeljene na znanstvenim istraZzivanjima. Mogli bismo ¢ak kazati da se na ovom primjeru
zapravo uocava odredena nemoc povjesnicarske struke u odnosu na kolektivno sjec¢anje

koje se razvija pod ocito drugacijim utjecajima.
POLSKIE TOWARZYSTWO KULTURALNE

Magdalena Najbar-Agicic
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Z historii mojej rodziny

W dzisiejszych czasach czesto zastanawiamy sie na tym, jak ludzie zyli sto, dwiescie lub
wiecej lat temu, jak wygladata ich codzienno$é, czym sie zajmowali i jak sobie radzili. Zycie
byto szczegdlnie trudne dla kobiet: nie mogty sie ksztatcic, ich jedynym obowigzkiem byta
opieka nad rodzing, a czesto byty traktowane jako obywatele drugiej kategorii. Kiedy by-
tam mata, mama i babcia opowiadaty mi o babci Marii, ktéra przyjechata z Polski do Chor-
wacji, i o tym, jak wygladato jej zycie. Ta historia zawsze mnie interesowata, ale nigdy sie
nad nig zbyt wiele nie zastanawiatam, az do teraz. Mozna by powiedzie¢, ze moje polskie
korzenie sktonity mnie do rozpoczecia studiéw na polonistyce zagrzebskiej, a teraz kocham
polski jak jezyk ojczysty.

O Marii wiemy niewiele. Byta prababcig mojej prababci Katy, ktéra az do $lubu z moim
pradziadkiem Jakobem nosita polskie nazwisko. Kata lub Katica, jak ja czesciej nazywa-
no, byta jedynaczka, ktérej rodzice byli bardzo opiekunczy. Zakochata sie w mezczyznie z
sgsiedniej wsi w Podravinie, Jakobie, ale jej rodzice nie byli z tego zadowoleni. Jakob byt
popularny we wsi i bardzo przystojny, a takze szalericzo zakochany w Katicy. Rodzice osta-
tecznie pozwolili jej wyjs$¢ za niego w 1950 r. Kata i Jakob mieli corke Lucije (mojg babcie)
i syna Vitomira.

Jedyne, co nam po Marii zostato, to jej fotografia i paszport z pieczeciami oraz oficjalne do-
kumenty dotyczace zakupu ziemi w Chorwacji, jak réwniez ta interesujaca historia, ktora
przetrwata dzieki ustnym przekazom az do dzisiaj.

Maria Wojtyta urodzita sie w Polsce. O jej dziecinstwie nie wiemy nic, nie znamy nawet
daty jej urodzenia, nie jestesmy takze pewni, jakie byto jej prawdziwe imie, poniewaz
wszyscy nazywali jg Marg. Wiemy, ze miata kilku braci (a moze i siéstr), ktérzy pozostali w
Polsce po jej wyjezdzie, jednak nie znamy ich imion. Jej matka (z domu Fojcik) zmarta, gdy
Mara byta dzieckiem. Szukajgc informacji o tym nazwisku, dowiedziatam sig, ze najczesciej
wystepuje na terenie Slaska.

Historia Marii — Mary zaczyna sie w momencie, gdy podjeta prace jako stuzgca. Moja bab-
cia zawsze twierdzita, ze Mara pracowata na dworze jakiegos szlachcica, cho¢ wydaje mi
sie, ze bardziej prawdopodobne jest, iz pracowata w domu lokalnego bogacza. Jej zycie
byto trudne: jesli przypomnimy sobie wszystkie opowiesci o zyciu stuzgcych, wiemy, ze
najczesciej mieszkaty w ciasnych pomieszczeniach i czesto padaty ofiarg przemocy czy na-
wet gwattdéw. Taki witasnie los spotkat babcie Marie. Z wtascicielem domu zaszta w cigze,
a kiedy sie o tym dowiedziat, postanowit jg wyrzuci¢, bo jesli stuzgca zachodzita w ciagze,
w wiekszosci przypadkow tracita prace. Jednakze nie jestesmy pewni, skagd Mara wzieta
pienigdze, dzieki ktdrym rozpoczeta swoje nowe zycie. Moze wtasciciel domu, dla ktérego
pracowata, pomégt jej i dat jej troche pieniedzy, aby mogta zadbaé o siebie i ich niena-
rodzone dziecko? A moze to ojciec dat jej pienigdze, ale w obliczu skandalu wyrzucit j3 z
domu? Pytan jest wiele.

Za pienigdze, ktére otrzymata, kupita organy uliczne, z ktérymi wystepowata na réznych
jarmarkach. W 1875 r. urodzita syna i nadata mu imie Adalbert. Mara zawsze moéwita, ze
pochodzi z Wadowic, ale nie wiemy, czy Adalbert réwniez tam sie urodzit. W jej paszpor-
cie znajdujg sie pieczecie, gtdwnie z Wegier, wiec przypuszczam, ze przez wszystkie te lata
podrézowata z synem i w ten sposdb zarabiata na zycie. W 1903 r. przybyta z Adalbertem
(ktéry miat wtedy okoto 30 lat) do Chorwacji, gdzie kupita dom w Podravine. W umowie
zakupu gruntu jest wpisane imie Mara, wiec moze uzyta tego imienia jako oficjalnego albo
zmienita je z Maria na Mara. Nigdy nie wyszta za maz ani nie miata wiecej dzieci. Poniewaz
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mieszkancy tego regionu nie potrafili wymaowi¢ ich nazwiska Wojtyta, matka i syn zmienili
je na Vojtela, a Adalbert nagle stat sie Purem. W 1900 r. Adalbert poslubit Wegierke, Ma-
rie, z ktérg miat dziesiecioro dzieci, jednak wiemy na pewno, ze tylko dwoje z nich przezyto
dziecinstwo. Jednym z nich byt Mihalj, ojciec mojej prababci.

Mamy niewiele zdjec ,babci” Marii, Adalberta i jego dzieci, ale moim ulubionym jest zdje-
cie Adalberta w mundurze wojskowym. Badajgc mundury wojskowe z tamtego okresu,
dosztam do wniosku, ze Adalbert stuzyt w armii austro-wegierskiej. Zdjecie zostato zro-
bione w studiu fotograficznym ,,Zacharski” w Nowym Saczu, jednak nie znamy daty jego
powstania. Dlatego skontaktowatam sie z tym studiem z prosbg o odnalezienie informacji
w ich archiwum. Odpowiedzieli mi nastepujgco: wszystkie archiwa przepadty w 1945 r.,
kiedy Armia Czerwona ,wyzwolita” Nowy Sgcz i nic sie nie zachowato. Sadzac po wygladzie
munduru, Adalbert stuzyt w armii austro-wegierskiej, tak jak przypuszczatam. Fotografia
najprawdopodobnie]j zostata zrobiona miedzy 1915 a 1918 r., kiedy zostat zmobilizowany
do wojska po wybuchu | wojny swiatowej. Zaktadajac, ze urodzit sie w 1875 r., Adalbert
miat wtedy okoto 40-43 lat.

Adalbert podobno byt ttumaczem dowddcy wojskowego, poniewaz znat kilka jezykéw. Sg-
dze, ze w tym czasie stacjonowat gdzies na potudniu Polski, biorgc pod uwage, ze zdjecie
zostato zrobione w Nowym Saczu. Jednakze, wtedy Polska jako panstwo jeszcze nie istnia-
fa, byta podzielona miedzy Rosje, Prusy i Austrie. Jego dowddca wojskowy powiedziat mu,
ze daleko by zaszedt z tak szerokg znajomoscig jezykow, gdyby tylko potrafit pisa¢, o czym
czasami mysle, ze moze to wtasnie po nim ja odziedziczytam dobre ucho do jezykdw! Mara
zmarta w Chorwacji w 1926 r., a Adalbert w 1942. Po slubie mojej prababci nazwisko Woj-
tyta przestato istnie¢ w naszej rodzinie, ale nadal istnieje w naszych sercach.

Kira Cesar
studentka 4 roku zagrzebskiej polonistyki

POLSKIE TOWARZYSTWO KULTURALNE
POLJSKA KULTURNA UDRUGA

Najprawdopodobniej ,,babcia” Maria/Mara. Adalbert w mundurze wojskowym,
Wszystkie zdjecia w tekscie pochodza od fsotografowany w Nowym Saczu (miedzy
autorki, Kiry Cesar. 1915 1918).
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Umowa zakupu gruntu
21908 r.

Povijest moje obitelji

U danasnje vrijeme Cesto se pitamo kako su ljudi Zivjeli prije sto, dvjesto ili viSe godina,
kako je izgledala njihova svakodnevica, ¢ime su se bavili i kako su se snalazili. Zivot je po-
sebice bio tezak za Zene: nisu se mogle obrazovati, njihova jedina duznost bila je briga za
obitelj, a Cesto su bile tretirane kao gradani drugog reda. Kad sam bila mala, mama i baka
pric¢ale su mi o baki Mariji koja je iz Poljske doputovala u Hrvatsku i o tome kako je izgledao
njen Zivot. Ta pri¢a oduvijek mi je bila zanimljiva, ali nikad nisam puno razmisljala o njoj,
sve do sada. Moglo bi se reci da su me moji poljski korijeni potaknuli da po¢nem studirati
polonistiku u Zagrebu, a sada volim poljski kao materinji jezik.

O Mariji ne znamo puno. Ona je bila prabaka moje prabake Kate, koja je sve do vjencanja
s mojim pradjedom Jakobom nosila svoje poljsko prezime. Kata, ili Katica kako su ju ¢esce
zvali, bila je jedinica ¢iji su roditelji bili jako zastitni¢ki nastrojeni. Zaljubila se u muskarca iz
susjednog sela u Podravini, Jakoba, a njeni roditelji nisu bili sretni zbog toga. Jakob je bio
popularan u selu i vrlo zgodan, a isto tako ludo zaljubljen u Katicu. Njeni roditelji na kraju
su joj ipak dopustili da se uda za njega, 1950. godine, a zajedno su imali kéi Luciju (moju
baku) i sina Vitomira. Sve Sto nam je od Mare ostalo su njena fotografija i putovnica s pe-
Catima te sluzbeni dokumenti o kupnji zemljista u Hrvatskoj, kao i ta zanimljiva prica koja
je zahvaljujuéi usmenoj predaji prezivjela sve do danas.

Marija Wojtyta rodila se u Poljskoj. O njenom djetinjstvu ne znamo nista, ne znamo niti da-
tum njena rodenja, a takoder nismo sigurni koje je bilo njeno pravo ime, s obzirom da su
je svi zvali Mara. Znamo da je imala nekoliko braée (a moZda i sestara) koji su ostali u Polj-
skoj nakon njena odlaska, medutim ne znamo njihova imena. Njena majka (rodena Fojcik)
umrla je kada je Mara jos bila dijete. TraZe¢i informaciju o njenom prezimenu, saznala sam
da je najéescée na podrugju Sleske.

Pri¢a Marije — Mare zapocinje u trenutku kada pocinje raditi kao sluzavka. Moja baka odu-
vijek je tvrdila da je Mara radila na dvoru nekog plemica, iako se meni ¢ini da je vjerojatnije
radila u kuéi nekog lokalnog bogatasa. Njen Zivot bio je tezak: ako se prisjetimo svih prica o
Zivotu sluzavki, znat éemo da su najéesée Zivjele u sku¢enim prostorijama i da su ¢esto bile
Zrtve nasilja i silovanja. Upravo je takva sudbina snasla baku Maru. S vlasnikom kuée ostala
je trudna, a nakon sto je on to saznao, odlucio ju je izbaciti jer ako sluZavka ostane trudna,
u vecini slucajeva ona vise ne moze raditi za tu obitelj i odmah dobiva otkaz. Medutim,
nismo sigurni otkud Mari novac zahvaljujuéi kojemu je zapocela svoj novi Zivot. MoZda joj
je vlasnik kuce za kojeg je radila dao nesto novca da se pobrine za sebe i njihovo nerode-
no dijete? A moZda joj je njen otac dao novac, ali ju je izbacio iz kuée u svjetlu skandala?
Pitanja ima mnogo.

S novcem koji je dobila kupila je vergl te je nastupala po raznim sajmovima. Godine 1875.
rodila je sina i dala mu ime Adalbert. Mara je oduvijek govorila da dolazi iz Wadowica,
ali ne znamo je li se i Adalbert ondje rodio. U njenoj putovnici nalaze se pecati, najvise iz
Madarske, dakle pretpostavljam da je kroz sve te godine putovala sa sinom i na taj nacin
zaradivala za Zivot. Godine 1903. dosla je s Adalbertom (koji je tada imao oko 30 godina)
u Hrvatsku gdje je kupila ku¢u u Podravini. Na dokumentu o kupnji zemljista je potpisana
kao Mara, dakle moZzda je to ime koristila kao sluzbeno ili ga je promijenila iz Maria u Mara.
Nikada se nije udala niti imala jo$ djece. Buduci da stanovnici toga podrucja nisu mogli
izgovarati njihovo prezime Wojtyta, promijenili su ga u Vojtela, a Adalbert je odjednom
postao Duro. Godine 1900. Adalbert je oZzenio Madaricu Mariju s kojom je imao desetero
djece, medutim za samo dvojicu od njih znamo da su zasigurno preZivjeli djetinjstvo. Jedan
od njih bio je Mihalj, otac je moje prabake.
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Imamo malo slika bake Mare, Adalberta i njegove djece, ali meni najdraza je fotografija
Adalberta u vojnoj uniformi. Istrazujuci vojne uniforme iz toga razdoblja, dosla sam do za-
kljucka da je sluZio u austro-ugarskoj vojsci. Fotografija je nastala u fotografskom studiju
Zacharski u Nowom Saczu, medutim ne znamo datum njena nastanka. Zato sam ih kon-
taktirala i zamolila da pronadu informacije u njihovoj arhivi. Odgovorili su mi sljedece: sva
arhivska grada izgubljena je 1945. godine kada je Crvena armija ,,oslobodila“ Nowy Sacz i
nista nije ostalo sacuvano. Sudeci po izgledu uniforme, Adalbert je bio u austro-ugarskoj
vojsci, kao Sto sam i pretpostavila. Fotografija je najvjerojatnije nastala izmedu 1915. i
1918. godine, kada je bio mobiliziran nakon izbijanja Prvog svjetskog rata. Raunajudi da je
roden 1875. godine, Adalbert je tada imao izmedu 40 i 43 godine.

Adalbert je takoder bio prevoditelj vojnog zapovjednika, bududi da je znao nekoliko jezika.
Pretpostavljam da je u to vrijeme bio stacioniran negdje na jugu Poljske, imajuci na umu
da je fotografija nastala u Nowom Sgczu. Medutim, tada Poljska kao drzava jos nije posto-
jala, ve¢é je bila podijeljena izmedu Rusije, Pruske i Austrije. Njegov zapovjednik rekao mu
je da bi daleko dogurao sa svojim Sirokim znanjem jezika samo da je znao pisati, o cemu
ponekad razmisljam — mozda sam bas ja od njega naslijedila dobro uho za jezike! Mara je
umrla u Hrvatskoj 1926. godine, a Adalbert 1942. Nakon vjen¢anja moje prabake, prezime
Wojtyta prestalo je postojati u nasoj obitelji, ali i dalje postoji u nasim srcima.

Kira Cesar
studentica cetvrte godine zagrebacke polonistike
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In memoriam

In memoriam Karlo Zavacki

U travnju 2023. godine napustio nas je Karlo Zavacki, u svojoj 81. godini Zivota. Roden je
6. veljace 1942. u Derventi, u Bosni i Hercegovini, u obitelji oca Poljaka Jozefa Zavackog i
majke Marije Zavacki, Cehinje, rodene Vasko. Imao je sestru Nelu (1946.), bracu Viktora
(1951.) i Josipa (1955.).

0d 1992. na poziv Walentyne Loncari¢ dolazi u poljsko drustvo ,,Mikolaj Kopernik” i sudje-
luje u njegovom radu. Uz izlaganje svojih umjetnickih djela u prostorima drustva i konzula-
ta, animirao je prisutne svojim labirintima i mozgolomkama, a djeci je kao Djed BoZiénjak
u blagdansko vrijeme dijelio darove. Takoder je bio kuéni prijatelj s tadasnjim konzulom i
zajednicki su radili na poboljSanju pozicije Poljaka u Hrvatskoj.

Sin Zvonimir Zavacki osvrnuo se na zZivot svog oca:

Preminuo je u miru i tiSini, ostvarujuéi tako, vjerojatno, svoju Zivotnu Zelju u pronalasku
harmonije u punoci kozmicke cjeline. Time je navukao zastor nad Zivotom koji bi se uistinu
mogao opisati kao Zivljenje ispunjeno straséu i dubokim zadovoljstvom u istraZivanju i po-
vezanosti s beskrajnim izvorom znanja.

Znao se nazivati ,vlasnikom rudnika”, sto nikako nije bila neistina jer je i bio vlasnik rudnika
u Rudama u Samoborskom gorju. Moglo bi se reéi da je i kupio zatvorena rudarska okna da
bi se mogao tako nazvati, $to je vjerojatno mogao potvrditi samo on. Taj odgovor bi mogao
slikovito pokazati koliko je Karlo neuobicajeno promisljao.

Zvali su ga umjetnikom, jer se kroz 20-ak godina svog Zivota aktivno bavio slikarstvom. Pri
tomu je imao vise od 20 kako samostalnih, tako i zajednickih umjetnickih izlozbi. Aktivno
je Zivio Zivot umjetnika, odlazio na umjetnicke kolonije i stvarao slike. Pri tome je ¢esto
opisivao svemir, bilo da je rije¢ o planetarnim prikazima ili super-futuristickim lebdecim
bioloskim svemirskim tijelima; Zeledi tako, vjerojatno, odgovoriti na pitanja svemirskih pu-
tovanja i moguée nad-inteligencije. Ipak, vrhunac umjetnicke karijere nije bilo putovanje
na Mjesec nego potpuno realisticna samostalna izloZzba u galeriji Klovi¢evih dvora 1993.
godine, kao kruna njegovog rada.

No, sasvim je sigurno Zelio da ga se naziva znanstvenikom. Vrlo vjerojatno, kao rezultat
svojih umjetnickih putovanja, ali i logickih i razumskih promisljanja poceo je istraZivati
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astrofiziku, fiziku i filozofiju. Pokusavajudi objasniti zasto i kako je svemir upravo takav ka-
kav jest. Nikako nije volio Newtonovu jabuku. Sama ideja da ,nesto” padne na glavu i
proizvede ideju o gravitaciji ¢inila mu se beskrajno nelogi¢cnom i nikako razumnom. U su-
stini, jednako kao Nikola Kopernik koji je preispitujuci geocentri¢nost svemira ponudio
heliocentri¢nost kao logi¢no rjeSenje, Karlo je preispitivao Newtonovu gravitaciju kao silu
i proucavao je kao posljedi¢nu pojavu neke druge, univerzalne multicentri¢ne sile; ¢ime
je vjerojatno istodobno propitivao i egocentri¢nu fizikalnu znanost. Napisao je niz knjiga:
»Provokativna univerzalna teorija” (1994.), ,Fundamentalna univerzumska fizika” (1995.),
»,Univerzalna korelaciona teorija” (1996.), ,Osnove fundamentalne fizike” (1996.), ,Poten-
cijalno ustrojstvo svemira” (2008.) i iako nije ,skoncao” kao Giordano Bruno ili Galileo
Galilei, do kraja Zivota je bio duboko nezadovoljan sa slabokrvnoséu akademije i konvenci-
onalne fizikalne scene. Odrzavao je predavanja bazirana na svojoj teoriji, izmedu ostalog i
u FERovskom KSETu, te je dugi niz godina bio predsjednik hrvatske Mense.

lako je posljednjih nekoliko godina proveo u vlastitim mislima, u nemoguénosti potpuno
smisleno razmjenjivati svoje ideje s drugima, moZemo pretpostaviti da ga njegova logika
nikada nije iznevjerila.

Unuka Tea se na ispracaju zahvalila svome djedu:

Kada su mi predloZili da danas podijelim nekoliko rijei, pitala sam se bi li on volio da ka-
Zem nesto? | odgovor je bio ,,da”, on bi definitivno volio da pricamo o njemu. S kim od vas
je Karlo Zavacki barem jednom podijelio da je u jednom proZivio sedam Zivota? Mislim
da smo svi puno puta culi tu recenicu. Za one koji ga mozda ne znaju, moj djed je na go-
dine gledao kao na razli¢ite Zivote koje stignemo proZzivjeti dok smo ovdje. On je neke od
svojih zivota ulozio u slikanje, izradu labirinata, promisljanje o svemiru. Sedam godina za
svaku novu avanturu koju je Zelio proZivjeti. Iz tih avantura proizasle su fotografije, slike,
razli¢iti predmeti, labirinti, knjige. Uspomene koje ¢e mnogi od nas zauvijek ¢uvati. No
jos vaznije, iza sebe je ostavio uspomene. Uzbudljivu potragu za bradavi¢astim stablom il
rijecnim krokodilom. Sate rastavljanja i sastavljanja onih nemogudéih metalnih zagonetki
koje bi prvom prilikom izvukao iz ormara. Glazbu. Pjesmu. Sate igranja Saha. Razgovore o
svemiru koji nikome osim njemu nisu bili jasni. Ali smo slusali. Jer je njegov entuzijazam
bio zarazan. Njegov entuzijazam prema Zivotu je bio zarazan. Toliko zarazan da sam ga i sa
sedamdeset lako mogla zamisliti kao sedmogodisnjaka, s bogatom mastom i plavim ocima.
Cesto je znao redi da je svoj Zivot proZivio dobro. Da je u jednom Zivotu proZivio sedam. |
svaki od njih je Zivio glasno i po svom.

Deda, hvala Sto si neke od tih Zivota podijelio i s nama.

Viktor Zavacki
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